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21.11.2002 EES-vidbatir vid Stjornartidindi EB Nr. 58/1

EFTA-STOFNANIR

EFTIRLITSSTOFNUN EFTA

TILKYNNING FRA NOREGI 2002/EES/58/01
VARDANDI

TILSKIPUN EVROPUPINGSINS OG RADSINS 94/22/EB FRA 30. MAI 1994 UM
SKILYRDI FYRIR VEITINGU OG NOTKUN LEYFA TIL AD LEITA AD,
RANNSAKA OG VINNA KOLVATNSEFNI

Auglyst eftir umséknum um oliuvinnsluleyfi 4 norska landgrunninu — Noroursjor, athlutun ario 2002

Norska oliu- og orkumalaraduneytid auglysir hér med eftir umséknum um oliuvinnsluleyfi & norska
landgrunninu i samremi vid a-lid 2. mgr. 3. gr. tilskipunar Evropubingsins og radsins 94/22/EB fra
30. mai 1994 um skilyrdi fyrir veitingu og notkun leyfa til ad leita ad, rannsaka og vinna kolvatnsefni.

Umsoknir um vinnsluleyfi skulu sendar til:

Olje- og energidepartementet
Postboks 8148 Dep.

N-0030 OSLO

NORGE

innan 90 daga fra birtingu pessarar tilkynningar i Stjornartioindum Evropubandalaganna og EES-viobaeti
vid Stjtid. EB.

Uthlutun vinnsluleyfa i tengslum vid Nordursjavaritbodid 2002 fer vantanlega fram 4 fyrsta arsfjoroungi
ario 2003.

Frekari upplysingar fast hja oliu- og orkumaélardduneytinu (Olje- og energidepartementet) i sima
(47) 22 24 63 33.
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Nr.58/2 EES-vidbatir vid Stjornartidindi EB 21.11.2002

EB-STOFNANIR

FRAMKYVZAMDASTJORNIN

Tilkynning um fyrirhugada samfylkingu fyrirtaekja 2002/EES/58/02
(Mal nr. COMP/M.2763 — Toray/Murata/Teijin)

1. Framkvamdastjorninni barst 5.11.2002 tilkynning um fyrirhugada samfylkingu samkvemt 4. gr.
reglugerdar radsins (EBE) nr. 4064/89 (1), eins og henni var sidast breytt med reglugerd (EB)
nr. 1310/97 (%), par sem japonsku fyrirtaekin Toray Engineering Co. Ltd. (Toray), Murata Machinery
Ltd. (Murata) og Teijin Seiki Co. Ltd. (Teijin), 6dlast i skilningi b-lidar 1. mgr. 3. gr. fyrrnefndrar
reglugerdar sameiginleg yfirrad yfir TMT Machinery Inc. (TMT, Japan), med kaupum a hlutabréfum
i nystofnudu fyrirteeki um sameiginlegt verkefni.

2. Vioskiptastarfsemi hlutadeigandi fyrirteekja er sem hér segir:

- Toray: verkfreedistarfsemi, rafeindavorur, vélar til ad framleida textilefni,
—  Murata: vélar til ad framleida textilefni, og adrar vélar, byggingarstarfsemi, fasteignavidskipti,

—  Teijin: vélar til ad framleida textilefni,og adrar vélar, flugvélabunadur/oliu-vékvabinadur,
nakvaemnisteeki,

—  TMT: bunadur til ad framleida gervitrefjar.

3. Ad undangenginni frumkonnun telur framkvamdastjornin ad samfylkingin sem tilkynnt hefur verid
geti fallid undir gildissvid reglugerdar (EBE) nr. 4064/89. b6 er lokaakvordun hvad petta atridi
vardar frestad um sinn.

4. Framkvemdastjornin gefur pridju adilum, sem eiga hagsmuna ad geta, kost 4 ad koma hugsanlegum
athugasemdum sinum vardandi fyrirhugada adgero 4 framfaeri vid sig.

Athugasemdir verda ad hafa borist framkvaemdastjorninni innan tiu daga fra birtingu pessarar
tilkynningar 1 Stjtio. EB C 280, 16.11.2002. Athugasemdirnar ma senda til framkveemdastjornarinnar
um bréfasima (nr. +32 2 296 43 01 eda 296 72 44) eda i posti, med tilvisun til mals nr. COMP/M.2763
— Toray/Murata/Teijin, 4 eftirfarandi heimilisfang:

European Commission
Directorate-General for Competition
Directorate B — Merger Task Force
Rue Joseph 11/Jozef 1I-straat 70
B-1000 Bruxelles/Brussel.

(1) Stjtio. EB L 395, 30.12.1989, bls. 1, leidrétt med Stjtid. EB L 257, 21.9.1990, bls. 13.
(3 Stjtio. EB L 180, 9.7.1997, bls. 1, leidrétt med Stjtid. EB L 40, 13.2.1998, bls. 17.



21.11.2002 EES-vidbatir vid Stjornartidindi EB Nr. 58/3

Tilkynning um fyrirhugada samfylkingu fyrirtaekja 2002/EES/58/03
(Mal nr. COMP/M.2981 — Knauf/Alcopor)

Mal sem hugsanlega verour tekio fyrir samkvaemt einfaldadri malsmedfero

1. Framkvemdastjorninni barst 12.11.2002 tilkynning um fyrirhugada samfylkingu samkvaemt
4. gr. reglugerdar radsins (EBE) nr. 4064/89 (1), eins og henni var sidast breytt med reglugerd (EB)
nr. 1310/97 (?), par sem franska fyrirtzekid Knauf La Rhénana S.A.S. sem tilheyrir pysku samstaedunni
Knauf Group (,,Knauf*), 6dlast i skilningi b-lidar 1. mgr. 3. gr. fyrrnefndrar reglugerdar yfirrad yfir
svissneska fyrirtaekinu Alcopor Knauf Holding AG (,,Alcopor*) med kaupum & hlutabréfum.

2. Vioskiptastarfsemi hlutadeigandi fyrirtaekja er sem hér segir:

—  Knauf: framleidsla & hita- og hljédeinangrandi voérum, gipsi og gipsvérum og Gdrum
byggingarvérum,

—  Alcopor: framleidsla 4 hita- og hljodeinangrandi vorum.

3. A0 undangenginni frumkonnun telur framkvemdastjornin ad samfylkingin, sem tilkynnt hefur verio,
geti fallid undir gildissvid reglugerdar (EBE) nr. 4064/89. b6 er lokadkvoroun um betta atridi frestad
um sinn. Med hlidsjon af tilkynningu framkvaemdastjornarinnar um einfaldada malsmedferd vid
medhondlun tiltekinna samfylkinga samkveemt reglugerd radsins (EBE) nr. 4064/89 (%) er rétt ad
benda 4 ad til greina kemur ad taka petta mal til medferdar samkvaemt malsmedferdinni sem kvedid
er a4 um { henni.

4. Framkveemdastjornin gefur pridju adilum, sem eiga hagsmuna ad geeta, kost 4 a0 koma hugsanlegum
athugasemdum sinum vardandi fyrirhugada adgerd & framfeaeri vid sig.

Athugasemdir verda ad hafa borist framkvaemdastjorninni innan tiu daga fra birtingu pessarar
tilkynningar 1 Stjtid. EB C 283, 20.11.2002. Athugasemdirnar ma senda til framkvamdastjérnarinnar
um bréfasima (nr. +32 2 296 43 01 eda 296 72 44) eda i posti, med tilvisun til mals nr. COMP/M.2981
— Knauf/Alcopor, & eftirfarandi heimilisfang:

European Commission
Directorate-General for Competition
Directorate B — Merger Task Force
Rue Joseph I1/Jozef II-straat 70
B-1000 Bruxelles/Brussel.

(") Stjtid. EB L 395, 30.12.1989, bls. 1, leidrétt i Stjtid. EB L 257, 21.9.1990, bls. 13.
(3 Stjtio. EB L 180, 9.7.1997, bls. 1, leidrétt i Stjtid. EB L 40, 13.2.1998, bls. 17.
() Stjtio. EB C 217, 29.7.2000, bls. 32.
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Nr.58/4 EES-vidbatir vid Stjornartidindi EB 21.11.2002

Tilkynning um fyrirhugada samfylkingu fyrirtekja 2002/EES/58/04
(M4l nr. COMP/M.2998 — AvH/CNP/GIB JV)

Mal sem hugsanlega verdur tekio fyrir samkvaemt einfaldadri malsmeofero

1.  Framkvemdastjorninni barst 5.11.2002 tilkynning um fyrirhugada samfylkingu samkveemt 4. gr.
reglugerdar radsins (EBE) nr. 4064/89 (1), eins og henni var sidast breytt med reglugerd (EB)
nr. 1310/97 (%), par sem fyrirtzekin Ackermans & van Haaren NV/SA (,,AvH*, Belgiu), sem tilheyrir
belgisku samstadunni Belfimas NV, og Compagnie Nationale a Portefeuille SA (,,CNP* Belgiu) sem
tilheyrir belgisku samstaedunni Frére Bourgois, 60last i skilningi b-lidar 1. mgr. 3. gr. fyrrnefndrar
reglugerdar sameiginleg yfirrad yfir fyrirteekinu GIB SA (,,GIB%, Belgiu) med yfirtokubodi sem var
auglyst 23. oktober 2002.

2. Vioskiptastarfsemi hlutadeigandi fyrirtekja er sem hér segir:

—  AVH: verktakastarfsemi, byggingarstarfsemi, hreinsunarstarfsemi, pjonusta & svidi mannauds,
fjarmalapjonusta og vatryggingar, einkafjarfestingar,

—  CNP: eignarhaldsfélag med radandi itok & ymsum svidum par med talid i matvaelaidnadinum,
radgjof a svidi upplysingartaekni, vinframleidsla, hotelstarfsemi,

—  GIB: skyndibitamatsolustadir, smasala & iprotta- og témstundavérum og -fatnadi,
upplysingateknipjonusta.

3. Ad undangenginni frumkdnnun telur framkvaemdastjornin ad samfylkingin, sem tilkynnt hefur verid,
geti fallid undir gildissvid reglugerdar (EBE) nr. 4064/89. b6 er lokadkvoroun um betta atridi frestad
um sinn. Med hlidsjon af tilkynningu framkvaemdastjornarinnar um einfaldada malsmedferd vid
medhondlun tiltekinna samfylkinga samkvemt reglugerd radsins (EBE) nr. 4064/89 (%) er rétt ad
benda 4 ad til greina kemur ad taka petta mal til medferdar samkvamt malsmedferdinni sem kvedid
er 4 um i henni.

4. Framkveemdastjornin gefur pridju adilum, sem eiga hagsmuna ad gaeta, kost 4 a0 koma hugsanlegum
athugasemdum sinum vardandi fyrirhugada adgero 4 framfaeri vid sig.

Athugasemdir verda ad hafa borist framkvemdastjorninni innan tiu daga fra birtingu pessarar
tilkynningar 1 Stjtio. EB C 277, 14.11.2002. Athugasemdirnar ma senda til framkvamdastjornarinnar
um bréfasima (nr. +32 2 296 43 01 eda 296 72 44) eda 1 posti, me0 tilvisun til mals nr. COMP/M.2998
— AvH/CNP/GIB JV, 4 eftirfarandi heimilisfang:

European Commission
Directorate-General for Competition
Directorate B — Merger Task Force
Rue Joseph I1/Jozef I1-straat 70
B-1000 Bruxelles/Brussel.

(1) Stjtid. EB L 395, 30.12.1989, bls. 1, leidrétt i Stjtid. EB L 257, 21.9.1990, bls. 13.
(3 Stjtio. EB L 180, 9.7.1997, bls. 1, leidrétt i Stjtid. EB L 40, 13.2.1998, bls. 17.
() Stjtio. EB C 217, 29.7.2000, bls. 32.



21.11.2002 EES-vidbatir vid Stjornartidindi EB Nr. 58/5

Tilkynning um fyrirhugada samfylkingu fyrirtekja 2002/EES/58/05
(Mal nr. COMP/M.3004 — Bravida/Semco/Prenad/Totalinstallatoren/Backlunds)

1.  Framkvemdastjorninni barst 12.11.2002 tilkynning um fyrithugada samfylkingu samkveemt
4. gr. reglugerdar radsins (EBE) nr. 4064/89 (1), eins og henni var sidast breytt med reglugerd (EB)
nr. 1310/97 (%), par sem norska fyrirtackid Bravida ASA (,,Bravida®), sem er undir sameiginlegri
stjorn Procuritas Capital Partners II, LP og Procuritas Capital Partners II-B, LP (Procuritas) og
Telenor Installasjon Holding AS, 60last i skilningi b-lidar 1. mgr. 3. gr. fyrrnefndrar reglugerdar
full yfirrad yfir fyrirtekjunum Semco Danmark A/S (,,Semco*, Danmérku), Totalinstallatoren EVV
AB (,,Totalinstallatéren”, Svipjod), Prenad AB (,,Prenad”, Svipjod) og Backlunds Elservice AB
(,,Backlunds®, Svipjod) med kaupum & hlutabréfum.

2. Vioskiptastarfsemi hlutadeigandi fyrirtekja er sem hér segir:

—  Bravida: rafmagnsbunadur, loftestibinadur, vatns- og hreinlatisteeki, fjarskipti og
gagnanetkerfi, upplysinga- og samskiptataekni,

—  Semco: rafmagnsbuinadur, loftaestibinadur og vatns- og hreinlatistaeki i Danmorku,
—  Totalinstallatoren: lofreestibtinadur og pjonusta i Svipj6o,

—  Prenad: utvegun a pjonustu i tengslum vid rafmagnsteki og vatns- og hreinlaetistaeki i
Svibjoo,

- Backlunds: rafmagnstaeki og tengd pjénusta i Svipjod.

3. Ad undangenginni frumkoénnun telur framkvamdastjornin ad samfylkingin sem tilkynnt hefur verid
geti fallio undir gildissvio reglugerdar (EBE) nr. 4064/89. bd er lokadkvordun hvad petta atridi
vardar frestad um sinn.

4. Framkvemdastjornin gefur pridju adilum, sem eiga hagsmuna ad gaeta, kost 4 a0 koma hugsanlegum
athugasemdum sinum vardandi fyrirhugada adgero 4 framfaeri vid sig.

Athugasemdir verda ad hafa borist framkvaemdastjorninni innan tiu daga fra birtingu pessarar
tilkynningar 1 Stjtio. EB C 281, 19.11.2002. Athugasemdirnar ma senda til framkvamdastjornarinnar
um bréfasima (nr. +32 2 296 43 01 eda 296 72 44) eda 1 posti, me0 tilvisun til mals nr. COMP/M.3004
— Bravida/Semco/Prenad/Totalinstallatéren/Backlunds, 4 eftirfarandi heimilisfang:

European Commission
Directorate-General for Competition
Directorate B — Merger Task Force
Rue Joseph II/Jozef I1-straat 70
B-1000 Bruxelles/Brussel.

(1) Stjtio. EB L 395, 30.12.1989, bls. 1, leidrétt med Stjtid. EB L 257, 21.9.1990, bls. 13.
(3 Stjtio. EB L 180, 9.7.1997, bls. 1, leidrétt med Stjtid. EB L 40, 13.2.1998, bls. 17.
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Nr.58/6 EES-vidbatir vid Stjornartidindi EB 21.11.2002

Tilkynning um fyrirhugada samfylkingu fyrirtekja 2002/EES/58/06
(Mal nr. COMP/M.3013 — Carlyle Group/Edscha)

1. Framkveemdastjorninni barst 13.11.2002 tilkynning um fyrithugada samfylkingu samkveemt
4. gr. reglugerdar radsins (EBE) nr. 4064/89 (1), eins og henni var sidast breytt med reglugerd (EB)
nr. 1310/97 (?), fyrirtakid CEP General Partner, L.P. 4 Caymaneyjum, sem tilheyrir bandarisku
samsteedunni The Carlyle Group (,,Carlyle), 60last i skilningi b-lidar 1. mgr. 3. gr. fyrrnefndrar
reglugerdar full yfirrad yfir pyska fyrirteekinu Edscha AG (,,Edscha®) med kaupum a hlutabréfum.

2. Vioskiptastarfsemi hlutadeigandi fyrirtekja er sem hér segir:

—  Carlyle: einkafjarfestingafyrirteeki med yfirrad i alls konar fyrirtaekjum m.a. a svidi bilaihluta
og fyrirtackinu Honsel International Technologies sem framleidir prytimotadar alvorur,

—  Edscha: framleidsla & bilaihlutum, einkum, 16mum og fellanlegum pokum.

3. A0 undangenginni frumkénnun telur framkvaemdastjornin ad samfylkingin sem tilkynnt hefur verio
geti fallio undir gildissvid reglugerdar (EBE) nr. 4064/89. b6 er lokaakvoroun hvad petta atridi
vardar frestad um sinn.

4.  Framkvaemdastjornin gefur pridju adilum, sem eiga hagsmuna ad geta, kost 4 ad koma hugsanlegum
athugasemdum sinum vardandi fyrirhugada adgero a framfeeri vio sig.

Athugasemdir verda ad hafa borist framkvaemdastjorninni innan tiu daga fra birtingu pessarar
tilkynningar i Stjtid. EB C 283, 20.11.2002. Athugasemdirnar ma senda til framkvamdastjornarinnar
um bréfasima (nr. +32 2 296 43 01 eda 296 72 44) eda i pdsti, med tilvisun til mals nr. COMP/M.3013
— Carlyle Group/Edscha, 4 eftirfarandi heimilisfang:

European Commission
Directorate-General for Competition
Directorate B — Merger Task Force
Rue Joseph 11/Jozef 1I-straat 70
B-1000 Bruxelles/Brussel.

(1) Stjtid. EB L 395, 30.12.1989, bls. 1, leidrétt med Stjtid. EB L 257, 21.9.1990, bls. 13.
(3 Stjtio. EB L 180, 9.7.1997, bls. 1, leidrétt med Stjtid. EB L 40, 13.2.1998, bls. 17.



21.11.2002 EES-vidbatir vid Stjornartidindi EB Nr. 58/7

Tilkynning um fyrirhugada samfylkingu fyrirtekja 2002/EES/58/07
(Mal nr. COMP/M.3007 - E.ON / TXU EUROPE GROUP)

1.  Framkvemdastjorninni barst 15.11.02 tilkynning um fyrirhugada samfylkingu, samkvemt 4. gr.
reglugerdar radsins (EBE) nr. 4064/89 (1), eins og henni var sidast breytt med reglugerd (EB)
nr. 1310/97 (), par sem fyrirteekid Powergen UK plc (,,Powergen®) i Bretlandi, sem er undir stjorn
E.ON-hopsins i byskalandi 6dlast, i skilningi b-lidar 1. mgr. 3. gr. reglugerdar radsins, yfirrad yfir
hlutum fyrirteekisins TXU Europe (,,TXU-E*) sem hefur adsetur i Bretlandi og tilheyrir TXU Corp-
hépnum i Bandarikjunum, med kaupum a eignum.

2. Vioskiptastarfsemi hlutadeigandi fyrirtaekja er sem hér segir:

—  Powergen : framleidsla, dreifing og sala 4 rafmagni og sala a gasi.
—  TXU-E : framleiosla og sala 4 rafmagni og sala 4 gasi.

3. Adundangenginni frumkénnun telur framkveemdastjornin ad samfylkingin, sem tilkynnt hefur verid,
geti fallio undir gildissvid reglugerdar (EBE) nr. 4064/89. b6 er lokaakvordun um betta atridi frestad
um sinn.

4.  Framkvamdastjornin gefur pridju adilum, sem eiga hagsmuna ad geta, kost 4 ad koma hugsanlegum
athugasemdum sinum um fyrirhugada adgero a framfari vio sig.

Athugasemdir verda ad hafa borist framkvaemdastjorninni innan tiu daga fra dagsetningu pessarar
utgafu 1 Stjtid. EB C 286, 22.11.2002. Athugasemdirnar ma senda til framkvamdastjoérnarinnar um
bréfasima (nr. +32 2 296 43 01 eda 296 72 44) eda i posti, med tilvisun til mals nr. COMP/M.3007
— E.ON/TXU EUROPE GROUP, 4 eftirfarandi heimilisfang:

European Commission
Competition DG,

Directorate B - Merger Task Force,
Rue Joseph 11/Jozef 1I-straat 70

B - 1000 Brussel.

(1) Stjtio. EB L 395, 30.12.1989, bls. 1, leidrétt i Stjtid. EB L 257, 21.9.1990, bls. 13.
(3 Stjtio. EB L 180, 9.7.1997, bls. 1, leidrétt i Stjtio. EB L 40, 13.2.1998, bls. 17.
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Nr.58/8 EES-vidbatir vid Stjornartidindi EB 21.11.2002

Tilkynning um fyrirhugada samfylkingu fyrirtekja 2002/EES/58/08
(Mal nr. COMP/M.2783 — Mediatrade/Endemol)

Mal sem hugsanlega verdur tekio fyrir samkvaemt einfaldadri malsmeofero

1. Framkvaemdastjorninni barst 14.11.2002 tilkynning um fyrirhugada samfylkingu samkvamt
4. gr. reglugerdar radsins (EBE) nr. 4064/89 (1), eins og henni var sidast breytt med reglugerd (EB)
nr. 1310/97 (), par sem fyrirteekin Endemol Italia S.p.A. (,,Endemol®) sem tilheyrir Telefonica-
samstedunni (Spani) og Mediatrade S.p.A. (Mediatrade), sem tilheyrir Mediaset-samstaedunni
(italiu), 60last i skilningi b-lidar 1. mgr. 3. gr. fyrrefndrar reglugerdar sameiginleg yfirrad yfir
nystofnudu fyrirteeki um sameiginlegt verkefni.

2. Vioskiptastarfsemi hlutadeigandi fyrirtekja er sem hér segir:

—  Endemol: framleidsla a sjonvarpsefni,
—  Mediatrade: framleidsla a sjonvarpsefni, kaup og stjornun a sjérnvarpsréttindum,
—  sameiginlega fyrirtekio: framleidsla a sjonvarpsefni, einkum sapudperum.

3. Ad undangenginni frumkdnnun telur framkvaemdastjornin ad samfylkingin, sem tilkynnt hefur verid,
geti fallid undir gildissvid reglugerdar (EBE) nr. 4064/89. b6 er lokaakvoroun um betta atridi frestad
um sinn. Med hlidsjon af tilkynningu framkvaemdastjornarinnar um einfaldada malsmedferd vid
medhondlun tiltekinna samfylkinga samkvaemt reglugerd radsins (EBE) nr. 4064/89 (3) er rétt ad
benda 4 ad til greina kemur ad taka petta mal til medferdar samkvemt malsmedferdinni sem kvedid
er 4 um i henni.

4. Framkveemdastjornin gefur pridju adilum, sem eiga hagsmuna ad gaeta, kost 4 a0 koma hugsanlegum
athugasemdum sinum vardandi fyrirhugada adgero 4 framfaeri vid sig.

Athugasemdir verda ad hafa borist framkvaemdastjorninni innan tiu daga fra birtingu pessarar
tilkynningar 1 Stjtio. EB C 286, 22.11.2002. Athugasemdirnar ma senda til framkvemdastjérnarinnar
um bréfasima (nr. +32 2296 43 01 eda 296 72 44) eda 1 posti, me0 tilvisun til mals nr. COMP/M.2783
— Mediatrade/Endemol, & eftirfarandi heimilisfang:

European Commission
Directorate-General for Competition
Directorate B — Merger Task Force
Rue Joseph II/Jozef 1I-straat 70
B-1000 Bruxelles/Brussel.

(1) Stjtid. EB L 395, 30.12.1989, bls. 1, leidrétt i Stjtid. EB L 257, 21.9.1990, bls. 13.
(3 Stjtid. EB L 180, 9.7.1997, bls. 1, leidrétt i Stjtio. EB L 40, 13.2.1998, bls. 17.
() Stjtio. EB C 217, 29.7.2000, bls. 32.



21.11.2002 EES-vidbatir vid Stjornartidindi EB Nr. 58/9

Tilkynning um fyrirhugada samfylkingu fyrirtekja 2002/EES/58/09
(Ml nr. COMP/M.2857 — ECS/IEH)

1.  Framkvemdastjérninni barst 12.11.2002 tilkynning um fyrirhugada samfylkingu samkveemt 4. gr.
reglugerdar radsins (EBE) nr. 4064/89 (1), eins og henni var sidast breytt med reglugerd (EB) nr.
1310/97 (%), par sem fyrirtzekid Electrabel Customer Solutions S.A. (,,ECS®, Belgiu), sem stjérnad
er af Electrabel S.A., 60last i skilningi b-lidar 1. mgr. 3. gr. fyrrnefndrar reglugerdar smam saman
yfirrad yfir hluta af rafveituvidskiptum fyrirteekisins Intercommunale d’Electricité du Hainaut
(,,JEH®, Belgiu) med kaupum a eignum.

2. Vioskiptastarfsemi hlutadeigandi fyrirtaekja er sem hér segir:

—  ECS: gas- og rafveita, pjonusta og vorur sem tengjast gas- og rafveitu,
—  IEH: rafveita og dreifing.

3. Ad undangenginni frumkdnnun telur framkvemdastjornin ad samfylkingin, sem tilkynnt hefur verid,
geti fallid undir gildissvid reglugerdar (EBE) nr. 4064/89. b6 er lokaakvoroun um betta atridi frestad
um sinn.

4.  Framkvamdastjornin gefur pridju adilum, sem eiga hagsmuna ad geta, kost 4 ad koma hugsanlegum
athugasemdum sinum vardandi fyrirhugada adgero a framfaeri vio sig.

Athugasemdir verda ad hafa borist framkvaemdastjorninni innan tiu daga fra birtingu pessarar
tilkynningar 1 Stjtio. EB C 286, 22.11.2002. Athugasemdirnar ma senda til framkvamdastjérnarinnar
um bréfasima (nr. +32 2 296 43 01 eda 296 72 44) eda i posti, med tilvisun til mals nr. COMP/M.2857
— ECS/IEH, 4 eftirfarandi heimilisfang:

European Commission
Directorate-General for Competition
Directorate B — Merger Task Force
Rue Joseph 11/Jozef 1I-straat 70
B-1000 Bruxelles/Brussel.

(1) Stjtio. EB L 395, 30.12.1989, bls. 1, leidrétt i Stjtid. EB L 257, 21.9.1990, bls. 13.
(%) Stjtio. EB L 180, 9.7.1997, bls. 1, leidrétt i Stjtio. EB L 40, 13.2.1998, bls. 17.
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Nr.58/10 EES-vidbatir vid Stjornartidindi EB 21.11.2002

Engin andstada gegn tilkynntri samfylkingu fyrirtakja 2002/EES/58/10
(Mal nr. COMP/M.2780 — GE Wind Turbines/Enron)

Framkvamdastjornin akvad 30.4.2002 ad métmeela ekki framangreindri tilkynntri samfylkingu og lysa
pvi yfir ad hun samrymdist hinum sameiginlega markadi. Pessi akvoroun byggist 4 b-1id 1. mgr. 6. gr.
reglugerdar radsins (EBE) nr. 4064/89. Ostytt utgafa af akvorduninni er eingdngu faanleg 4 ensku og
verdur birt eftir ad vidskiptaleyndarmal, sem kunna ad koma par fram, hafa verid felld brott. Akvérdunin
er faanleg:

— i pappirsutgafu a soluskrifstofum opinberrar utgafustarfsemi Evréopubandalaganna,

— i tolvuteeku formi i ,,CEN“-utgafu af CELEX- gagnagrunninum, undir skjalanumeri 302M2780.
CELEX er tolvuvett skjalakerfi sem hefur ad geyma réttarreglur Evropubandalagsins. Unnt er ad fa
frekari upplysingar um askrift hja:

EUR-OP,

Information, Marketing and Public Relations (OP/4B)
2, rue Mercier

L-2925 Luxembourg

simi: (352) 29 29 424 55, bréfasimi: (352) 29 29 427 63

Engin andstada gegn tilkynntri samfylkingu fyrirtaekja 2002/EES/58/11
(M3l nr. COMP/M.2830 — Lufthansa Cargo/Air France Finance/British
Airways/Global Freight Exchange/JV)

Framkvamdastjornin akvad 25.10.2002 ad métmeela ekki framangreindri tilkynntri samfylkingu og lysa
pvi yfir ad hun samrymdist hinum sameiginlega markadi. bessi akvordun byggist 4 b-1id 1. mgr. 6. gr.
reglugerdar radsins (EBE) nr. 4064/89. Ostytt ttgafa af dkvorduninni er eingdngu faanleg 4 ensku og
verdur birt eftir ad vidskiptaleyndarmal, sem kunna ad koma par fram, hafa verid felld brott. Akvordunin
er faanleg:

—  1pappirsutgafu a soluskrifstofum opinberrar utgafustarfsemi Evropubandalaganna,

— 1 tolvuteku formi i ,,CEN“-utgafu af CELEX- gagnagrunninum, undir skjalanimeri 302M2830.
CELEX er tolvuvett skjalakerfi sem hefur ad geyma réttarreglur Evropubandalagsins. Unnt er ad fa
frekari upplysingar um askrift hja:

EUR-OP,

Information, Marketing and Public Relations (OP/4B)
2, rue Mercier

L-2925 Luxembourg

simi: (352) 29 29 424 55, bréfasimi: (352) 29 29 427 63



21.11.2002 EES-vidbatir vid Stjornartidindi EB Nr. 58/11

Engin andstada gegn tilkynntri samfylkingu fyrirtaekja 2002/EES/58/12
(Mal nr. COMP/M.2897 — Sita Sverige AB/Sydkraft Ecoplus)

Framkvamdastjornin akvad 14.10.2002 ad métmeela ekki framangreindri tilkynntri samfylkingu og lysa
pvi yfir ad hiin samrymdist hinum sameiginlega markadi. bessi akvordun byggist a b-1id 1. mgr. 6. gr.
reglugerdar radsins (EBE) nr. 4064/89. Ostytt ttgafa af akvorduninni er eingéngu faanleg a ensku og
verdur birt eftir ad vidskiptaleyndarmal, sem kunna ad koma par fram, hafa verid felld brott. Akvérdunin
er faanleg:

— i pappirsutgafu a soluskrifstofum opinberrar utgafustarfsemi Evréopubandalaganna,

— 1 tolvuteku formi i ,,CEN“-utgafu af CELEX- gagnagrunninum, undir skjalanimeri 302M2897.
CELEX er tolvuveett skjalakerfi sem hefur ad geyma réttarreglur Evropubandalagsins. Unnt er ad fa
frekari upplysingar um askrift hja:

EUR-OP,

Information, Marketing and Public Relations (OP/4B)
2, rue Mercier

L-2925 Luxembourg

simi: (352) 29 29 424 55, bréfasimi: (352) 29 29 427 63

Engin andstada gegn tilkynntri samfylkingu fyrirtaekja 2002/EES/58/13
(Mal nr. COMP/M.2974 — ABN Amro Private Equity (UK)/Jessops)

Framkvamdastjornin dkvad 21.10.2002 ad métmeela ekki framangreindri tilkynntri samfylkingu og lysa
pvi yfir ad hin samrymdist hinum sameiginlega markadi. Pessi akvoroun byggist 4 b-1id 1. mgr. 6. gr.
reglugerdar radsins (EBE) nr. 4064/89. Ostytt ttgafa af akvorduninni er eingéngu faanleg 4 ensku og
verdur birt eftir ad vidskiptaleyndarmal, sem kunna ad koma par fram, hafa verid felld brott. Akvérdunin
er faanleg:

—  1pappirsatgafu a soluskrifstofum opinberrar utgafustarfsemi Evropubandalaganna,

— 1 tolvuteku formi 1 ,,CEN“-utgafu af CELEX- gagnagrunninum, undir skjalanumeri 302M2974.
CELEX er tolvuvett skjalakerfi sem hefur ad geyma réttarreglur Evropubandalagsins. Unnt er ad fa
frekari upplysingar um askrift hja:

EUR-OP,

Information, Marketing and Public Relations (OP/4B)
2, rue Mercier

L-2925 Luxembourg

simi: (352) 29 29 424 55, bréfasimi: (352) 29 29 427 63
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Nr.58/12 EES-vidbatir vid Stjornartidindi EB 21.11.2002

Engin andstada gegn tilkynntri samfylkingu fyrirtaekja 2002/EES/58/14
(Mal nr. COMP/M.2984 — Sofinco/Commercial Bank of Greece/JV)

Framkvamdastjornin akvad 28.10.2002 ad métmeela ekki framangreindri tilkynntri samfylkingu og lysa
pvi yfir ad hin samrymdist hinum sameiginlega markadi. bessi akvordun byggist a b-1id 1. mgr. 6. gr.
reglugerdar radsins (EBE) nr. 4064/89. Ostytt ttgafa af akvorduninni er eingéngu faanleg a ensku og
verdur birt eftir ad vidskiptaleyndarmal, sem kunna ad koma par fram, hafa verid felld brott. Akvordunin
er faanleg:

— i pappirsutgafu a soluskrifstofum opinberrar utgafustarfsemi Evréopubandalaganna,

— i tolvuteku formi 1 ,,CEN“-utgafu af CELEX- gagnagrunninum, undir skjalanimeri 302M2984.
CELEX er tolvuveett skjalakerfi sem hefur ad geyma réttarreglur Evropubandalagsins. Unnt er ad fa
frekari upplysingar um askrift hja:

EUR-OP,

Information, Marketing and Public Relations (OP/4B)
2, rue Mercier

L-2925 Luxembourg

simi: (352) 29 29 424 55, bréfasimi: (352) 29 29 427 63

Engin andstada gegn tilkynntri samfylkingu fyrirtaekja 2002/EES/58/15
(Ml nr. COMP/M.2859 — Deutsche Bahn Cargo/Contship Italia/JV)

Framkvamdastjornin akvad 15.7.2002 ad moétmela ekki framangreindri tilkynntri samfylkingu og lysa
pvi yfir ad hin samrymdist hinum sameiginlega markadi. Pessi akvoroun byggist 4 b-1id 1. mgr. 6. gr.
reglugerdar radsins (EBE) nr. 4064/89. Ostytt ttgafa af akvorduninni er eingéngu faanleg a ensku og
verdur birt eftir ad vidskiptaleyndarmal, sem kunna ad koma par fram, hafa verid felld brott. Akvérdunin
er faanleg:

—  1pappirsutgafu a soluskrifstofum opinberrar utgafustarfsemi Evropubandalaganna,

— 1 tolvuteku formi 1 ,,CEN“-utgafu af CELEX- gagnagrunninum, undir skjalanumeri 302M2859.
CELEX er tolvuvett skjalakerfi sem hefur ad geyma réttarreglur Evropubandalagsins. Unnt er ad fa
frekari upplysingar um askrift hja:

EUR-OP,

Information, Marketing and Public Relations (OP/4B)
2, rue Mercier

L-2925 Luxembourg

simi: (352) 29 29 424 55, bréfasimi: (352) 29 29 427 63



21.11.2002 EES-vidbatir vid Stjornartidindi EB Nr. 58/13

Engin andstada gegn tilkynntri samfylkingu fyrirtaekja 2002/EES/58/16
(Mal nr. COMP/M.2867 — UPM-Kymmene Corporation/Morgan Adhesives Company)

Framkvamdastjornin akvad 16.10.2002 ad métmeela ekki framangreindri tilkynntri samfylkingu og lysa
pvi yfir ad hiin samrymdist hinum sameiginlega markadi. bessi akvordun byggist a b-1id 1. mgr. 6. gr.
reglugerdar radsins (EBE) nr. 4064/89. Ostytt ttgafa af akvorduninni er eingéngu faanleg a ensku og
verdur birt eftir ad vidskiptaleyndarmal, sem kunna ad koma par fram, hafa verid felld brott. AkvSrdunin
er faanleg:

— i pappirsutgafu a soluskrifstofum opinberrar utgafustarfsemi Evréopubandalaganna,

— i tolvuteku formi i ,,CEN“-utgafu af CELEX- gagnagrunninum, undir skjalanumeri 302M2867.
CELEX er tolvuveett skjalakerfi sem hefur ad geyma réttarreglur Evropubandalagsins. Unnt er ad fa
frekari upplysingar um askrift hja:

EUR-OP,

Information, Marketing and Public Relations (OP/4B)
2, rue Mercier

L-2925 Luxembourg

simi: (352) 29 29 424 55, bréfasimi: (352) 29 29 427 63

Engin andstada gegn tilkynntri samfylkingu fyrirtaekja 2002/EES/58/17
(M3l nr. COMP/M.2869 — Mitshubishi/Nissho Iwai/JV)

Framkvamdastjornin dkvad 15.11.2002 ad métmeela ekki framangreindri tilkynntri samfylkingu og lysa
pvi yfir ad hin samrymdist hinum sameiginlega markadi. Pessi akvoroun byggist 4 b-1id 1. mgr. 6. gr.
reglugerdar radsins (EBE) nr. 4064/89. Ostytt ttgafa af akvorduninni er eingéngu faanleg 4 ensku og
verdur birt eftir ad vidskiptaleyndarmal, sem kunna ad koma par fram, hafa verid felld brott. Akvérdunin
er faanleg:

—  1pappirsatgafu a soluskrifstofum opinberrar utgafustarfsemi Evropubandalaganna,

— 1 tolvuteku formi 1 ,,CEN“-utgafu af CELEX- gagnagrunninum, undir skjalanumeri 302M2869.
CELEX er tolvuvett skjalakerfi sem hefur ad geyma réttarreglur Evropubandalagsins. Unnt er ad fa
frekari upplysingar um askrift hja:

EUR-OP,

Information, Marketing and Public Relations (OP/4B)
2, rue Mercier

L-2925 Luxembourg

simi: (352) 29 29 424 55, bréfasimi: (352) 29 29 427 63
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Nr.58/14 EES-vidbatir vid Stjornartidindi EB 21.11.2002

Engin andstada gegn tilkynntri samfylkingu fyrirtaekja 2002/EES/58/18
(Mal nr. COMP/M.2939 — JCI/Bosch/VB Authobatterien JV)

Framkvamdastjornin akvad 18.10.2002 ad métmeela ekki framangreindri tilkynntri samfylkingu og lysa
pvi yfir ad hin samrymdist hinum sameiginlega markadi. bessi akvordun byggist a b-1id 1. mgr. 6. gr.
reglugerdar radsins (EBE) nr. 4064/89. Ostytt ttgafa af akvorduninni er eingéngu faanleg a ensku og
verdur birt eftir ad vidskiptaleyndarmal, sem kunna ad koma par fram, hafa verid felld brott. Akvordunin
er faanleg:

— i pappirsutgafu a soluskrifstofum opinberrar utgafustarfsemi Evréopubandalaganna,

— i tolvuteku formi 1 ,,CEN“-utgafu af CELEX- gagnagrunninum, undir skjalanumeri 302M2939.
CELEX er tolvuveett skjalakerfi sem hefur ad geyma réttarreglur Evropubandalagsins. Unnt er ad fa
frekari upplysingar um askrift hja:

EUR-OP,

Information, Marketing and Public Relations (OP/4B)
2, rue Mercier

L-2925 Luxembourg

simi: (352) 29 29 424 55, bréfasimi: (352) 29 29 427 63

Orosending framkvaemdastjérnarinnar varoandi 3. mgr. 4. gr. tilskipunar 2002/EES/58/19
Evrépubpingsins og raodsins 98/27/EB, um ad setja logbann til verndar hagsmunum
neytenda, og um stofnanir sem hafa heimild til ad hefja malsokn
samkvzemt 2. gr. sému tilskipunar

Framkvamdastjornin hefur birt ordsendingu framkveemdastjornarinnar vardandi 3. mgr. 4. gr. tilskipunar
Evropupingsins og radsins 98/27/EB, um ad setja 16gbann til verndar hagsmunum neytenda('), og um
stofnanir sem hafa heimild til ad hefja malsékn samkveemt 2. gr. somu tilskipunar.

Sja nanar i Stjtid. EB L 273, 9.11.2002.

(") Stjtio. EB L 166, 11.6.1998, bls. 51 og EES-vidbetir vid Stjtid. EB nr. 60, 21.12.2000, bls. 444.



21.11.2002 EES-vidbatir vid Stjornartidindi EB Nr. 58/15

Rikisadstod 2002/EES/58/20
Mal nr. C 44/2002
Lixemborg

Framkvamdastjornin hefur akvedid ad hefja malsmedferd samkvamt 2. mgr. 88. gr. EB-sattmalans vegna
styrkja og skattaivilnana i pagu ,,Service de navigation de ’entente de la Moselle luxembourgeoise SARL
og Entente touristique de la Moselle Luxembourgeoise ASBL* i Luxemborg. Sja nanar i Stjtid. EB C 279,
15.11.2002.

Framkvamdastjornin veitir hér med adildarrikjum EES og 60rum hagsmunaadilum frest til ad koma
athugasemdum sinum vardandi pessar radstafanir a framferi, innan eins manadar fra birtingu pessarar
tilkynningar 1 Stjtid. EB, vid:

European Commission
Directorate-General for Competition
State aid Registry

B-1049 Brussels

Bréfasimi: (0032-2) 296 12 42

Athugasemdunum verdur komid 4 framfaeri vid Luxemborg. Heimilt er ad fara skriflega fram 4 ad farid
verdi med heiti pess hagsmunaadila sem leggur fram athugasemdir sem trinadarmal, enda sé beionin
rokstudd.

Rikisadstod 2002/EES/58/21
Mal nr. C 62/2002
Breska konungsrikio

Framkvamdastjornin hefur akvedid ad hefja malsmedferd samkvaemt 2. mgr. 88. gr. EB-sattmalans
vegna sérstakrar adstodar skoskra stjérnvalda til fyrirteekisins ClydeBoyd samkvemt styrkakerfi fyrir
farmadstodu. Sja nanar { Stjtid. EB C 269, 5.11.2002.

Framkvamdastjornin veitir hér med adildarrikjum EES og 6drum hagsmunaadilum frest til ad koma
athugasemdum sinum vardandi pessar radstafanir & framfeeri, innan eins manadar fra birtingu pessarar
tilkynningar i Stjtid. EB, vid:

European Commission

Directorate-General for Energy and Transport
Directorate A

B-1049 Brussels

Bréfasimi: (0032-2) 296 41 04
Athugasemdunum verdur komid a framfzri vid Breska konungsrikid. Heimilt er ad fara skriflega fram

4 a0 farid verdi med heiti pess hagsmunaadila sem leggur fram athugasemdir sem triinadarmal, enda sé
beidnin rokstudd.
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Nr.58/16 EES-vidbatir vid Stjornartidindi EB 21.11.2002

Rikisaostod 2002/EES/58/22
Mal nr. C 68/2002
Frakkland

Framkvamdastjornin hefur akvedid ad hefja malsmedferd samkvamt 2. mgr. 88. gr. EB-sattmalans vegna
peirra hagsmuna sem Electricité de France (EDF) hafdi af sj60i sem stofnadur var til ad endurnyja franska
haspennunetid (Réseau d’alimentation générale (RAG)). Sja nanar { Stjtid. EB C 280, 16.11.2002.

Framkvamdastjornin veitir hér med adildarrikjum EES og 60rum hagsmunaadilum frest til ad koma
athugasemdum sinum vardandi pessar radstafanir a framferi, innan eins manadar fra birtingu pessarar
tilkynningar i Stjtid. EB, vid:

European Commission
Directorate-General for Competition
Directorate H3

B-1049 Brussels

Bréfasimi: (0032-2) 296 95 80
Athugasemdunum verdur komid a framferi vid Frakkland. Heimilt er ad fara skriflega fram a ad farid

verdi med heiti pess hagsmunaadila sem leggur fram athugasemdir sem trinadarmal, enda sé beidnin
rokstudd.

Rikisadstod 2002/EES/58/23
Mal nr. C 6/2002
byskaland

Framkvamdastjornin hefur 4kvedid ad haetta malsmedferd samkvemt 2. mgr. 88. gr. EB-sattmalans vegna
pyskrar aztlunar til styrktar atvinnumalum.

Sja nénar 1 Stjtio. EB C 271, 7.11.2002.



